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Firma qu ?‘ \ Q Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
E stephanie.koehler@wuerth-

industrie.com
Dear Sir or Madam: — - — .

Thank you for your arder. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Ship to Party 1452539

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004219001 Proc. No.; 0078366
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 304200086
Date 10.07.2019
Vendor No, 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description | Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991235765 094 2000 D-TwW 80,000 PC
10 Screws pan head with hex-lobular drive 73181595 KG 416

AISCR-PANHD-8.8-ZNFES/FN/T2YL-M5X30-DRW
Lot 4305258459

Customer item Number 9009031212

No. of Packages 1
Total Weight 431.5 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

‘Wiirth Industrie Servica GmbH & Co. KG - 87980 Bad Mergenthaim - T +4% {0)7831 91-0 - F +49 {0)7931 91-4000 - info@wuerlh-Industriz.com - www.wuerth-industrie,com
Addrass: Drillberg - 97980 Bad Margerihaim - Headquarter in Bad Margantheim - County court Ulm HRA 680763

Uniimlted partner; Warth Industris Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stultgart HRB 560633

Managing Directors; Rainer Biirkert, Ralf Gehringer, Mariin JauR, Marcus Otto, Eberhard Scheuber



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VATID-fo. £ 3 partita VA

- WURTH INDUSTRIE

DRILLBERG
D-97980 BAD MERGENTHEIM

Dale/ Dala

=D EVS

== A A G —

17-JUL-2019

A G~

254

3015

801

il

7

Collestion address / indirizzo dei luogo di carico (di ntfro)

01
Qrder Code / Ordine di traspotto

ZNJF-EC-0177755

VAT-ID-No. / N° partia IVA
PLANT MODUGNO

Consignes / Deslinatario

MAGNA PT S.P.A.,

VIA DET CICLAMINTI 4
I-70026 MODUGNO

Terminal address /

Delivery terms /
Indlrizzo terminals

Gandizieni di trasporio

n freg domicile 0 £x works
franco dom. ' franco Iabbrica|

DEL FREIGHT GMBH
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" Delivery addreSs 7 Tidirizo i consegna defia mefte

. “

Additlanal transpon insuranca /
Assicurazione complementar:

Termipal relereate /
Numero ¢f dossier

Ol O3
Cumency/  Valuedorinsurance /
Valula Valore da assTourarg

Customer’ referance f
Rilzrimenti del cliente

Nol TME-TNW=573034

Conlact lel,
Numero telelonico

Terrninal di arrive
Terminal de ceslinalion

BARI + 39 / 80 5315811
Marks amd numbers” . Quanly | Facking  Description of goods Cusioms bl numbe| Grass welght in kg Valug {wilh currency)
Marghe & aumeri Guanlta tmhallaggio  Descrizione della merce Tarilla doganate | Peso lordo fnkg Valore {con valula}
1"\: I S _84947412/1
5 (PLE 84947412/1 325.0
3 |ZH 84947412/1 1293.0
T " N
i S Lo +
.1' = :-- — “' : -: " - FPayahte weight In ko Total gross weight In kg
EX WORKS . Pesa tassatile In kg Totale pes lordo in kg
im. X mx cmx tm= 5.950m 0.00 | 1,618.00 1618.0

Speclal conslgnments 7 Richfesta particataii

Special Inslructions 7 Istruzionl particolarl

84947412/13/14/15/16/17/18/03

Enclosures / Allegall

KUEHNE+-NAGEL sxl

Collechion & sencer
Rillra dal mittenta

Delivery to consignee
Conseqna al deslinatarin

Date /Data Dala / Dala (

Time / Qrailo Time / Ocario .o 1 N
‘auli i Consit ’s name in block [otters ! S Y

Diwers slgnatvre / Firma dell'aulisla Consignegs signalure onsignee’s nam R{ cons

Fisma de} destiatario

Nome di ¢hi firma in stampatello

verifica su

s PR
IMPORFANT According lo CHIR, ransporl damages have to Befagtec s Hamba 13013, 253ma and sigiEliie dRSentgaqTio {DA]
order (PCD) upon delivery of the censipament, Damages not vishle exiemally should ba

I dbe 1 Timbro e lirma del miflefite
nobfied in writing 10 the responsibte EURGCCHKECT tarminal within ¥ days after delivery.

" EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignmants.
Tutte le spediziont EUROGONNECT sono vincolate alle Condizioni Genaralt d trasporto EUROCONNECT



